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1> Hirschvogel
Umformtechnik ,
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86620 Denklingen, Germany
> Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group
Ma p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD
ITALY
48075 Tt
904 MP%‘Lk% 5}  Lieferer-Nr. Llef'ersr.haln Datum
Supplier No. Delivery nola Dale
48\&3’}8 6-. -q- Code foumnisseur Bon de livralson Date
4 91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslelung/Order/Commanda 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsece Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Referance . Additlonal Cusiomer Data Our Pepariment PhoneiFax Extenslon QurOrder Mo.
Volre référence 5500044889 0000 Indie. complem. client Nolre départensent TéL/Fax intdme Notre ordse no.
0000022160 0805 8580 HUG-LGT/Dag 65652/092
19) V Way of Sh fode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verpackungsari 22} Versandzeichen 23) Gesamipewichl ko/ Weight kgs 7 Poids kg
pald uppaid Packing Shippinp Marks
forwardel' HlVO franco port o Mode d’emballage Identification de Penvoi brutto/grossforut netlo/neb/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.801 2.486
25) \ JShipping Add ul dexpéditit 26} AbladestellestUnload 1 lon/Lieu de déchar!
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) - 3 }g‘ZL)’S 14248
27) Pos. 28) MaledalKunde/fCusiomerPart/RéférenceClient 20) MalerdalMateratRéférence 30 Menpe 31) Einheil
llem Andeungsstand/EngineeringChange/Etal Teehnlque Bazelch Descrpti Quanlity Unlt
Poste Ik‘-"--‘ h A = ": n:“G'IIent Precukl harge/Papd bateh/Lot du prod Quaniité Unité
' —
010 2516107190 110655-05 l 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000028767
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107190 110655-05 ’ 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
5000028769
20MnCrS5 KUEHNE+NAGEL sy,
ACCETTAZIONE MERCE
GCG B0S000-02 005 icrzrers 820
Vormaterial 100 % gemeéﬁéibﬁﬁééep {
uantita affettiva;
Tipe Imballaggio:
Quantitd Imballi:
Conformita alle schede dimballo: @
Data controllo: WQ‘E/Z%
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198
Couniry of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN; DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BY LADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Currency; EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADES TS0

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Jorg Ruckauf (Chairman),

Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel .
Umformtechnik .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Cr-Manfre-Hirschvoget-Stralie 6 - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
183142227
5)  Lleferer-Nr. Llel’ersa;l
Supplier Na. Delivery nola
Code faumisseur Bon de livraison
91001046
1) IhrZelchen 11) Bestellung/Orler/Commande 10) Zusatzd&:endes Bestallars 12} gnsg:Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aulrags-Nr.
Vore dtience | 5500044889 0000 Todic. compimeehert Nolra dépsement Tl o it Heire oo .
0000029160 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
15) Versandart/Way of ShipmentiMode d'expédition | frei  20)| untrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO frenco | portdo Mode dembaliage Identification de Fenvoi brutlolgrossibml netto/etiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.801 2.486
25} Versandanschrift/Shipping Address/Adrasse d'exp&dilion 26) Abladestelle/Unload Locaffon/Lleu de déchangerent
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedaliKunde/C artiRéférenceClient 29) MalerialMaterial/Référence 30} Menge 31} Einheit
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/E1at Techniqua | Iescripllon/Descripll Quantily Urh
Poste IV i 5 2alchil n:‘!CIIent Produki) harg duction batchiLol du productl Quantitd Unité
030 2516107190 110655-05 B 310 pc
00 HIRSCHVQOGEL Input shaft outer Hinterschnitt -
DEW 121698 6 673432
5000028768
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 930 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51859694 - 51859696 310 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Pelivery are hinding, Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.htmt

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMNXOC! District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mimchen, Currency: EUR, .IBAN: DE12 7007 GO0 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jorg Rilckauf (Chalrman), 212

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



“ ) Hirschvogel ,
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
. hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A'Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD)

ITALY
Inspection certificate 3.1
) EN 10204: 2005-01
3 T b oy
He.
20011, 3142227, 1.03:2023 747,
5) Liel'e-;:a;'—Nr. Lleferschaln Datum
Supplier No. Dafivery note Date
Code foumlsseur Bon de vraison Date
91001046
10} IhrZeichen 11) BaslellungfOrder/Commands 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteliung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufrags-Ne,
Your Reference Addillonal Customer Data Cur Department Phene/Fax Extension Cur Order No.
Yolre référance 55000 4 4889 00001 Indic, compfant. client Notre dépasterment Tél/Fax intérna Notre ordre no.
0000029 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50185952
19) V Way of Shipr d'expédtl; fre'Id 20) Llnrrelil1 21) :erz?ckunusarl 22) V:;sa?dz;in:;:n 23) Gesamigewicht kof Welght kqs / Polds kg
fomla_rgler HIVO . ?r:ncn ;ggam Mao%eraqemballage I'sdagtli)ﬂr::gllni de l'envol brutio/gross/rut netlo/natinat
Spedition Schweitzer X see document 2.801 2 486
25} Versandanschrifi’Shipping AddressfAdresse d'expédition 28) Abladestelleft/ntoad Location/Lleu de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10045
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fes. 28} Materia¥Tell-Nr, 29} Malerial/MalerfalRéférence 30) Menge 31) Elphelt
item Customer Part No. Aif D pti Qurantity Unit
Posie Référence du client Produkilerscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 673432
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,2400 0,0000 00,5000
gquotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain sgize 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 189 i50 ° 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1200 ¥ Si 0,2500 % Mn 1,2000 % P 0,0110 % S 10,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,1600 % Cu 0,1300 % Sn 0,0110 %
Al 0,0330 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nbh 0,003 %
Ca 0,0017 % N 0,0124 % Ph < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %°
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES XXX Hirschvogel Umformtechnik Gmbh
Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Mdnchen, CGurreticy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Diistrict Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Guwency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rilckauf (Chalrmany},

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe
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> Hirschvogel .
Umformtechnik -
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden.Nr. - M, Tt patum
Cusiomir No. Hu. P bale
Nnduﬂsm No. -+, Dale
20011 83142227 21.03.2023
5} L]ererer Nr. Lisfarscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Code foumisseur Bon da livizlsan Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Ordar/Cemmanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depadment Phone/Fax Extenslon Qur Qrder No.
Volre rélérence 5500044889 00001 Indie, complém, clienl Notre dépardement Tét/Faxintdme Notra ordra no.
0000028 HUG-LGVfEMM 9100/ 9300 50185952
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'axpéditlon rre:d 20)] unicel 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesammgewlchi k! Welght kos / Polds kg
forwa_rgier HIVO . rr:nco :2511'% :Iiddgj?umbazlaua ﬁrﬂﬁﬁ%ﬁgmﬁ renvol brulto/grossibrut nettofnetnet
Spedition Schweitzer X see document 2.801 2 488
25) Versandanschit/Shipping AddressiAdrasse d'expédiilon 28) A MUnload L ieu de décharg
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 ) 12348
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MalerfalTeikNr. 29) MaterialMateraVRéférence 30) Menge 31) Einheit
Item Guslomer Par No. Bezelchnupg/Descilplion/Description Quantly Unit
Posta Rélérence du cllent Produktionscharge/Production batchiLot du production Quanirté Unlté

Hardenability
min <

HRC

11
34,0

1,5 3 5 7 9
45,0 44,0 43,0

1z
33,0

15
32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC;

BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOU
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELTDEMMYGOL

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, iBAN: DEOQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jérg Ritckauf (Chairman},
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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seit Uber

3357

Jahren

Ludwigsburg, 21.03.2023
Seite 1 yon 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002683 vom 21.03.2023

AW AR

23-002683

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VQITUF:!E INTERNATIONAL )

. Diese Beférdesung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligan Abmachung den Beslimmungen des  conlrairs, 3 la Convention relztive ay contrat da
86920 Denklingen UbereinkemmensOber denBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par

intern. Straengtterverkehr (CMR). route (MR},

2 Empianger / Deslinatalre 6 Fréchlfﬁhrerl Trans;:oneur Benutzte GenNr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDRDUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

' 3 Ausliefarungsart des Gutes ! Kiey F;révu'pourla livraison de [a marchandisa I 7 Nachfolgandlar FraghtiGhrer / Transporieurs successifs
Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Date  24,03.2023
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lleu ei date de la prise en charge de la marchandise
ort/Liew Denklingen Vorbehalte und B ) X des FrachtfGhrer /
y forbehalte und Bemarkungen des Frachtftthrer
Land/Pays  Deutschland Zait/Tomps 8 Réserves at observations das transparteurs
Datum/Date  21.03.2023
5 Beigef(igte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr, Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 83142178 13 COLLI Getriebeteile 22.826 73,58
2 83142227 3 COLuU
3 83142230 8 CoLu
Summe; ‘
Totat 24,00 COLLI 22.826,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Erm:ﬂlung der Tarifkilomater mit Grenzbbergangen
von bis km
4 g Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement .21 Besondere Verelrfbarunganl COnvantlonsparticuilerea
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Armtlichas Konrmeichon NP Uberllahrnebest_atlgung d_es Fahrers: Die Sendur'lg wurde
Kiz vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang T 27 G 23-0026335mpfangen am Daturn I Date
ption des marchandises le
20 Hirschvogel Umformtechnllne GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. E P @ - o _F'@a% EL s.xl
1580 fe BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsbur, 0026 MOBBNModugno {
gehis Via def Cic 2 [99% e%ﬂﬁ P
Untersehrift und Stemped des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers 2 7
Slgnatura et timbra rexpiditeur Signature et timbre du transporteur A

“pic =/vui.o con visarva di A
| Y

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Geschiftsflhrer. Ingrid Schweltzer, Friedrich & oM AR
Axel Schweitzer, Jens Sch\gﬁﬂvﬂ & su q

Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handslsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet. www.schweitzer-spedition.de

Kento: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF604



